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Consegna n.
Delivery Note No.
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M agna PT Sp A. 2 Nota di icevimento f Recalving Notes a%ueﬁ?;?u :{a .
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Ording dfacquisto n. f Purchase Order No. Lotio / Balch Cuanbtd / Quantiy Ursprungsland f Country of origin
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Fir ' '{llp
Packing Iiist e dimensioni
No Packing Paso Pesgo Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 Q09301 200,9KG 2496 KG 800x 600x 130 MM Q000SON
Articolo 083563415-4350-10 Quantita: 960 PZ
2 809597 1259 KG 1656 KG 800x 600x 130 MM Q000SON
Articeolo 084568747-4350-10 Quantita: 1248 PZ
3 909598 125,9 KG 165,6 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industiastrasse 13, 91074 Herzogenaurach, Phons +49 9132 820, Fax +49 9132 624950,

www.schaelller.de/en, Raglstered Seat: Herzegenaurach, Commercial Register: AG Farth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

General Pariner: Schaefer AG, Regl I Seat: H h, G

Prol. Dr. Peter Gutzmer {Deputy GEQ), Dletmar Helnrich, Andreas Schick, Cornna Schittenhelm, Dr. Stefan Spindles, Michael Soding, Matihlas Zink
Bank: Commarzbank Nuremberg, BLZ 760 800 40, Account $21046400, BIC DRES DE FF 760, I8AN DE3S 7608 0340 0121 0464 00
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I 1al Register; AG Fllsth HRP 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (CEQ),
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. O e Moo,
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNOQ BA + paa spedione!

37218836

07.05.2019

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
Articolo 084568747-4350-10 Quantita:

Gestione imballaggi a rendere

48 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP
3 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

Kanban No.

1248 PZ

KLT 4314
0000SON
i prodeotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'’Unione Europea ©

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Technologles AG & Co. K, indusiiestrasse 1.3, 91074 Herzogenaumeh, Phone +49 B132 820, Fax +48 8132 824950,
www.schaelllerdefen, Reglsterad Seat: Herzog h, Commercial Ragisles: AG Ficth HRA 10129, VAT reg. no, DE 281 635 029

General Partner: Schastflor AG, Regisiored Seak: Herzog h, Cemmerzial Register: AG Firth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld {CEOQ),
Prof. Dr. Pater Guizmer {Deputy CEQ), Dietmar Heindch, Androas Schick, Corinna Schittenhelm, Dr. Stefan Spindler, Michael Sdding, Matthias Zink
Bank: Commerzbank Nuremberg, BLZ 750 800 40, Account 121046400, BIG DRAES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0464 00
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